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ôïõ Ðïëéôéóìïý, ôçò Åêðáßäåõóçò, ôùí Åðéóôçìþí,
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ôïõ Áèëçôéóìïý ìåôáîý ôçò ÊõâÝñíçóçò ôçò Åëëçíé-
êÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôçò ÊõâÝñíçóçò ôçò Äçìïêñá-
ôßáò ôçò Ôïõñêßáò. ÁèÞíá, 8.11.2001.
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ÌÁÆÉÊÇÓ ÅÍÇÌÅÑÙÓÇÓ

¸÷ïíôáò õðüøç ôéò äéáôÜîåéò:

1. Ôçò Óõìöùíßáò ÐïëéôéóôéêÞò óõíåñãáóßáò ìåôáîý
ôçò ÊõâåñíÞóåùò ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôçò Êõ-
âåñíÞóåùò ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò Ôïõñêßáò ðïõ õðïãñÜ-
öçêå óôçí ÁèÞíá óôéò 4 Öåâñïõáñßïõ 2000 êáé êõñþèçêå
ìå ôïí õð� áñéè. 2929/2001 Íüìï ðïõ äçìïóéåýèçêå óôï
õð� áñéè. 142 Öýëëï ôçò Åöçìåñßäáò ôçò ÊõâåñíÞóåùò
óôéò 27 Éïõíßïõ 2001 Ôåý÷ïò Á´.

2. Ôïõ íüìïõ 2929/2001 âÜóåé ôïõ ïðïßïõ ôá Ðñùôü-
êïëëá-ÐñáêôéêÜ ðïõ êáôáñôßæïíôáé âÜóåé ôçò áíùôÝñù
Óõìöùíßáò åãêñßíïíôáé ìå êïéíÞ áðüöáóç ôùí áñìïäßùí
êáôÜ ðåñßðôùóç Õðïõñãþí.

3. Ôïõ íüìïõ 1558/1985 ÊõâÝñíçóç êáé ÊõâåñíçôéêÜ
¼ñãáíá (ÖÅÊ. 137/Á/1985).

4. Ôïõ ðåñéå÷ïìÝíïõ ôïõ õðü Ýãêñéóç ÐñïãñÜììáôïò
åê ôùí äéáôÜîåùí ôïõ ïðïßïõ äåí ðñïêáëåßôáé ðñüóèåôç
äáðÜíç, áðïöáóßæïõìå:

Åãêñßíïõìå ùò Ý÷åé êáé óôï óýíïëü ôïõ ôï Ðñüãñáììá
áíôáëëáãþí óôïõò ôïìåßò ôïõ ðïëéôéóìïý, ôçò åêðáßäåõ-
óçò, ôçò åðéóôÞìçò, ôùí ÌÝóùí ÌáæéêÞò ÅíçìÝñùóçò,
ôçò íåïëáßáò êáé ôïõ áèëçôéóìïý ìåôáîý ôçò ÊõâÝñíçóçò
ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôçò ÊõâÝñíçóçò ôçò Äç-
ìïêñáôßáò ôçò Ôïõñêßáò ðïõ õðïãñÜöçêå óôçí ÁèÞíá
óôéò 8.11.2001 ôïõ ïðïßïõ ôï êåßìåíï óå ðñùôüôõðï óôçí
áããëéêÞ ãëþóóá êáé óå ìåôÜöñáóç óôçí åëëçíéêÞ Ý÷åé ùò
åîÞò:

CULTURAL, EDUCATIONAL, SCIENTIFIC, MASS MEDIA,
YOUTH AND SPORTS EXCHANGE PROGRAMME

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC
REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC

OF TURKEY

The Government of the Hellenic Republic and the Gov-
ernment of the Republic of Turkey, hereinafter referred to
as the «Parties», inspired by their mutual desire to strength-
en and deepen the ties of friendship between the two coun-
tries; convinced that contacts, exchanges and cooperation
in the fields of culture and arts, education, science, mass
media, youth and sports shall lead to a better understand-
ing of their history, traditions, respective cultures, and in
conformity with the bilateral Cultural Agreement, signed in
Athens, on February 4, 2000, have agreed on the following
Exchange Programme, which they believe shall serve as a
viable framework and constitute a firm ground to enhance
their bilateral relations.

I. EDUCATION AND SCIENCE
I.a. EDUCATION

ARTICLE 1

The Parties shall encourage cooperation between their
respective educational authorities and institutions in order
to improve their knowledge of mutual educational
systems, programmes and teaching methods.

ARTICLE 2

The Parties shall exchange information and documen-
tation regarding their primary, secondary and higher ed-
ucational systems with a view to facilitate the equivalence
and the reciprocal recognition of diplomas, academic de-
grees, certificates and titles awarded by their respective
educational institutions.

ARTICLE 3

During the validity of this Programme, the Parties shall
exchange two (2) teachers from primary education, two (2)
teachers from secondary education and two (2) professors
from their Technological Educational Institutions, with a
view to get informed about the educational system of the
other country.

ARTICLE 4

The Parties shall exchange information and lecturers and
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facilitate reciprocal activities related with the cultural, politi-
cal, economic and social life in their respective countries,
with a view to contribute to a better understanding and to se-
cure wider dissemination of knowledge of their respective
culture, history, geography, language and traditions and to
enrich their common denominators and shared values.

ARTICLE 5

The Parties shall continue their cooperation towards the
objective presentation of the history, geography and
culture of the other country in the textbooks of the various
educational institutions in accordance with the spirit and
objectives of UNESCO and the Council of Europe.

Within this framework, the Parties shall hold, if deemed
necessary, expert meetings the details of which shall be
determined through diplomatic channels.

ARTICLE 6

The Parties shall stimulate the establishment of «Sister
school» relations at the level of primary and secondary ed-
ucation, through the Department of International Relations
of the Ministry for National Education and Religious Affairs
of the Hellenic Republic and the Ministry of National Ed-
ucation of the Republic of Turkey, in order to develop
friendly relations between their respective teachers, stu-
dents and their families.

ARTICLE 7

The Parties shall support the participation of primary and
secondary school students in international activities, such
as competitions, fairs, festivals and exhibitions to be or-
ganised in their respective countries.

ARTICLE 8

The Parties shall grant, annually, each other:
a) four (4) scholarships for post-graduate studies or re-

search, for a period of up to ten (10) months, each.
b) six (6) scholarships for the attendance to the summer

courses of their language and culture.

ARTICLE 9

The Parties shall encourage exchange programmes of
students between their respective universities.

ARTICLE 10

The Parties shall reciprocally encourage the exchange of
university professors, scolars and experts, with a view to
promote their respective cultural and natural heritage and
to conduct studies of preservation of archaeological sites
in their countries.

I.b. SCIENCE

ARTICLE 11

The Parties shall initiate scientific and technological co-
operation by the way of promoting direct contacts between
their respective higher education and scientific institutions,
including the exchange of academicians, scientists and in-
formation along with the realisation of joint projects of re-
searches, seminars and congresses.

The Parties shall also support the reciprocal exchange of
academicians, scientists and researchers for short periods
with the aim of exchanging views, delivering conferences
or giving lectures and conducting research in various fields
of joint interest.

ARTICLE 12 

The Parties shall provide each other with information con-
cerning international symposia, congresses, conferences,
seminars, colloquiums etc. of scientific nature to be held in
their respective countries and shall exchange scientific re-
ports to be published at the conclusion of such meetings.

ARTICLE 13

The Higher Educational Institutions of Greece at all levels
shall cooperate with the relevant Institutions of Turkey with
a view to exchange members of their staff and students in
the framework of European Union, Council of Europe,
OECD and UNESCO programmes.

The Greek Party shall provide technical know-how for the
development of technological educational institutions and
particulary for:

a) The upgrading of facilities and organising of their lab-
oratories.

b) The organising and updating of libraries. 
c) The training of the staff in using new laboratory equip-

ment.
d) The organising and updating of the administrative de-

partments and the training of the administrative staff.
e) The development of a technology transferring

network.
f) The development of new curricula.
g) The exchange of staff and students through TEMPUS

programme. 
h) The development of common EU programmes.
i) The study and organising of the development of high-

er education at a national level.
II. ARCHIVES AND LIBRARIES

ARTICLE 14

The Parties shall encourage cooperation between their
respective state archives administrations, namely the Gen-
eral Directorate of State Archives of the Republic of Turkey
and the Directorate of State Archives and the State Gener-
al Archives of the Hellenic Republic, with a view to serve
their mutual interests in the best manner and in conformity
with their national legislation as well as with the inter-
national archival practice.

ARTICLE 15

The Parties agree to ask the exchange of copies from
archival documents, microfilms, electronic archives, cata-
logues, indexes etc. according to the national legislation of
each Party, with a view to enrich their collections.

ARTICLE 16

During the validity of the present Programme, both par-
ties shall exchange two (2) archivists, for a period of up to
ten (10) days, with a view to carry out research in their
archives and to exchange knowledge related to modern
technologies, as well as to the conservation and recovery
of archives.

ARTICLE 17

The Parties agree to participate in exhibitions with repro-
duced samples of archival material.

ARTICLE 18

The Parties shall instigate both bilateral and multilateral
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cooperation for protection, preservation, recovery and
restoration of archives against damages caused by natural
disasters such as earthquakes.

ARTICLE 19

The Parties shall exchange information, publications, pe-
riodicals and microfilms between their National Libraries.

ARTICLE 20

The Parties shall mutually encourage the exchange of
microfilms of manuscripts of equal value and catalogues.

During the validity of the present Programme, both Par-
ties shall exchange two (2) librarians, for a period of up to
ten (10) days, with a view to get informed in matters of their
speciality.

ARTICLE 21

The Parties shall inform each other regarding inter-
national book fairs and exhibitions to be organised in their
respective countries, and shall assist the publication of
translated literary works of their respective writers.

ARTICLE 22

The Parties shall prompt the exchange of books between
their public libraries.

ARTICLE 23

The Parties shall encourage the reciprocal participation
of their librarians and experts in the international scientific
meetings in this field to be organized in their respective
countries.

III. CULTURE AND ARTS
During the validity of this Programme,
III.a. FOLK CULTURE

ARTICLE 24

The Parties shall inform each other about the internation-
al scientific conferences and seminars etc. to be organised
in their respective countries in the field of folk culture and
shall encourage the participation of their scientists and
experts on the basis of reciprocity in such events.

ARTICLE 25

The Parties shall exchange publications and other mate-
rial among their respective institutions in the field of folk
culture.

The Parties shall exchange, on the basis of reciprocity,
one or two (1-2) experts, for a period of up to seven (7) days
each, to conduct research in cooperation with the in-
stitutions dealing with and shall exchange exhibitions of
folk culture.

ARTICLE 26

The Parties shall inform each other regarding various in-
ternational folklore festivals to be organised in their re-
spective countries and shall encourage the participation of
their folklore groups in such festivals.

III.b. CINEMA

ARTICLE 27

The Parties shall encourage the organising of film days,
during which they shall exchange one or two (1-2) experts
in the field of cinema.

Technical and other details shall be determined through

direct co-operation between the competent authorities of
the two countries.

ARTICLE 28

The Parties shall encourage the realisation of joint film
productions by their film producers.

ARTICLE 29

The Parties shall provide information and facilitate the
participation of professional short and long films and film
artists (also directors, scenarists and technical staff etc.) in
international film festivals to be organised in their respec-
tive countries.

ARTICLE 30

The Parties shall inform each other about the inter-
national conferences, panels and symposia concerning
intellectual property rights, and exchange information,
publications and documentation related to their respec-
tive intellectual property rights legislation and the settle-
ment of disputes emerging from the intellectual property
rights issues.

IIIc. THEATRE

ARTICLE 31

The Parties shall encourage direct and indirect cooper-
ation in the field of theatre, with a view to enable the stag-
ing of the selected translated versions of the plays by their
playwrites and exchange theatre administrators, directors
and artists.

ARTICLE 32

The Parties shall encourage the realization of theatre
workshops and the participation in festivals with the theatri-
cal groups to be organized in their respective countries.

III.d. PRESERVATION OF CULTURAL HERITAGE AND
ARCHAEOLOGY

ARTICLE 33

The Parties shall cooperate in the prevention of illegal im-
portation / exportation and transfer of works of art and
cultural property, and shall take all the necessary preven-
tive measures by their customs services with a view to pre-
vent illegal trade of cultural property.

ARTICLE 34

The Parties shall exchange two (2) archaeologists and
two (2) experts in preservation of archaeological sites, for
a period of up to ten (10) days each, with a view to
exchange information and experience in matters of their
speciality.

ARTICLE 35

The Parties shall cooperate in the field of preservation
and conservation of cultural and historical heritage
pursuant to the relevant conventions of UNESCO, the
Council of Europe and other international agreements of
which they are contracting Parties.

ARTICLE 36

The Parties shall reciprocally invite and encourage the
participation of their respective officials and scientists in
congresses, conferences and symposia to be organised in
their respective countries in the field of preservation of ar-
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chaeological sites, urban sites, natural sites and monu-
mental and civil architectural buildings.

ARTICLE 37

The Parties shall organise photographic exhibitions of
historical and/or natural monuments. The two Parties ex-
pressed their readiness to hold photographic exhibitions.

ARTICLE 38

The Parties shall exchange archaeological publications,
between their competent authorities.

III.e. OPERA, BALLET AND MUSIC

ARTICLE 39

The Parties shall promote contacts and cooperation be-
tween their respective artistic institutions and societies and
shall encourage the exchange of artists, conductors,
soloists and artistic groups, on a commercial or non com-
mercial basis.

ARTICLE 40

The Parties shall encourage reciprocally the holding of
concerts by the Presidential Symphony Orchestra of
Turkey with a Greek soloist and the State Symphony Or-
chestra of Greece with a Turkish soloist.

The Parties shall inspire the establishment of «Sister-Or-
chestras» relationship between the orchestras of their ma-
jor cities across the Aegean coast, such as between Izmir
and Thessaloniki. 

ARTICLE 41

The Parties shall encourage the participation of their
artists and artistic groups in international contests and fes-
tivals dealing with music, opera, theatre, ballet and dance
to be held in their respective countries.

III.f. EXHIBITIONS

ARTICLE 42

The Parties shall inform each other about the inter-
national events in various cultural and artistic fields and en-
courage cooperation and exchanges among arts in-
stitutions. 

ARTICLE 43

The Parties shall reciprocally promote the exchange of
exhibitions of photography, sculpture and painting. In the
case of antiquities, any particular national legislation ap-
plied to them shall be respected. 

ARTICLE 44

The Parties shall support the exchange of exhibitions by
their artists in the field of plastic arts and provide facilities
for their artists to visit and meet with their counterparts and
arts institutions.

IV. YOUTH AND SPORTS

ARTICLE 45

The Parties shall encourage direct contacts and cooper-
ation between their respective youth and sports authori-
ties. 

ARTICLE 46

The Parties shall encourage direct contacts, exchanges
and joint initiatives between their youth and sports soci-

eties, institutions and associations. These initiatives and
activities shall be regulated through diplomatic channels. 

ARTICLE 47

The Parties shall promote the reciprocal participation of
their youth in the summer camps to be organised in their
respective countries. The details of this exchange (number
of persons, organisational and financial conditions) shall
be agreed upon through diplomatic channels. 

ARTICLE 48

The Parties welcome the joint efforts of the International
Olympic Committee and the General Assembly of the
United Nations for the revival of Olympic Truce and its ob-
servance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, the Parties welcome the initiative tak-
en by Greece and by the International Olympic Committee
for the establishment of an International Olympic Truce
Center in Athens and reaffirm their will to support actively
this initiative by educational, cultural and other similar
means.

V. MASS MEDIA 

ARTICLE 49

The Parties shall encourage direct cooperation between
their respective state radio and television institutions (ERT
and TRT). Based on their mutual membership to the Euro-
pean Broadcasting Union (EBU), they shall encourage the
exchange of programmes regarding culture and sciences.

ARTICLE 50

The Parties shall encourage cooperation between their
respective newspapers, press agencies and other infor-
mation services with a view to promote the exchange of in-
formation and printed material.

The Parties shall also support the reciprocal exchange of
personalities from the world of media.

ARTICLE 51

The Parties shall facilitate the exchange of information re-
lated with the economic, political, cultural and social life
prevalent in their respective countries with a view to foster
a deeper understanding between their people. 

ARTICLE 52

The Parties shall facilitate a free and improved dissemi-
nation of information through cooperation in the area of
broadcasting via modern communication means such as
cable technology and satellite.

VI. CONTACTS BETWEEN PEOPLE

ARTICLE 53

The Parties shall support direct contacts between their
people and the establishment of «Sister-City» relationships
between cities of the two countries. 

VII. FINANCIAL PROVISIONS

ARTICLE 54
FINANCIAL PROVISIONS IN THE FIELDS OF SCIENCE

AND EDUCATION, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of Individuals
1. The sending Party shall cover the cost of two way in-

ternational airfare (to the place of activity and return) for In-
dividuals sent under this Programme. In case the place of
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activity is not accessible by international air transport, the
sending Party shall then cover the local airfare to the near-
est city accessible by international air transport and back.

2. The Greek Party shall provide: 
- 22.000 drachmas daily for hotel accommodation and al-

lowance 
- travel expenses within Greek territory, if they result from

the programme of stay
- costs for a one or two-day (1-2) visit to archaeological or

historical sites.
3. The Turkish Party shall provide: 
- board and lodging expenses
- local transportation expenses.
4. In case of emergency, medical assistance, in a public

hospital, will be provided by the receiving Party, for per-
sons arriving under the provisions of this Programme. The
cost of long term treatment and dental prostheses shall not
be covered.

5. Both Parties reserve the right to adjust the daily al-
lowance, according to the increase of the cost of living.

b) Exchange of Scholarships
1. Scholars of both Parties shall themselves provide

round trip transportation between the two countries.
2. The Greek Party shall provide:
-a monthly allowance of 150.000 drachmas for post-

graduate scholars or researchers. 
- a lump sum of 20.000 drachmas, for accommodation

fees for those settling in Athens and of 30.000 drachmas for
those settling in the provinces. Students whose scholar-
ship has been renewed are not entitled to this sum 

- exemption from tuition fees.
- travel expenses within Greek territory, according to the

approved programme of studies, up to the sum of 30.000
drachmas

3. The Turkish Party shall provide: 
- payment of monthly scholarships at a rate established

for foreign students, post- graduates and researchers
- exemption from student tuition, contribution and reg-

istration fees to state universities.
4. In case of emergency, medical assistance, in a public

hospital, will be provided by the receiving Party, for per-
sons arriving under the provisions of this Programme. The
cost of long term treatment and dental prostheses shall not
be covered.

5. Both Parties reserve the right to adjust the monthly al-
lowance according to the increase of the cost of living.

c) Summer Courses
1. The scholars themselves shall provide round trip trans-

portation between the two countries.
2. All remaining expenses shall be covered by the organ-

isers of the summer courses/seminars in the receiving
country.

ARTICLE 55
FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE AND ARTS

a) Exchange of Individuals
Cost of travel and reception of persons arriving under this

Programme will be covered as follows:
1. The sending Party will bear the cost of international

travel to and from Athens and Ankara/Istanbul. In case the
place of activity is not accessible by international air trans-
port, the sending Party shall then cover the local airfare to
the nearest city and back.

2. The Greek Party shall provide: 
- 22.000 drachmas per day for hotel and living expenses 
- a lump sum of 30.000 drachmas, upon arrival, per visit

to cover costs of travels within Greece.
3. The Turkish Party shall provide
- board and lodging expenses
- local transportation expenses.
4. In case of emergency, medical assistance free of

charge will be provided by the receiving Party, in public
hospitals, for persons arriving under the provisions of this
Programme. The cost of long term treatment and dental
prostheses shall not be covered.

b) Exchange of exhibitions
1. The sending Party will bear costs of transportation of

exhibitions to and from the capital of the receiving country
(nail to nail). The way of covering the costs of trans-
portation of exhibitions within the territory of the receiving
country, in case they will be organised in more than one
town, will be regulated by a special agreement between
the institutions concerned of the Contracting Parties.

2. The receiving Party will bear costs of the organisation
of the exhibition, including costs of renting halls, security,
technical assistance (storage facilities, installation arrange-
ments, lighting, heating, dismantling and printing of publi-
cations, such as posters, catalogues and invitations). The
receiving Party will also provide publicity to the exhibition.

3. The sending Party will bear costs of insurance of the
exhibits during the transportation and holding of the exhi-
bition. In case of damage, the receiving Party will supply
the sending Party free-of-charge with complete documen-
tation referring to the cause of damage, in order to facilitate
the sending Party to claim damages from the Insurance
Company. The receiving Party is not authorised to restore
the damaged exhibits to their original state without the
consent of the sending Party.

4. Expenses connected with the visit of a commissioner
and, when necessary, of persons, whose attendance will
be required for the installation and the dismantling of the
exhibition, will be regulated according to the financial pro-
visions of the present Programme.

The two Parties will agree upon the number of persons
accompanying the exhibition and upon the duration of
their stay.

VIII. GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 56
GENERAL PROVISIONS FOR SCIENCE AND

EDUCATION, LIBRARIES AND ARCHIVES

a) Exchange of scientists
The candidates to be exchanged, within the provisions of

this Programme, shall be nominated by the sending party
which will notify the receiving party two (2) months before
the candidates� proposed departure date.

The sending party shall present to the receiving party
personal particulars informing about specialisation, pro-
fessional qualifications, academic titles, languages spo-
ken (English, French or the language of the host country),
programme of the duration of stay of those persons to be
exchanged, as well as other useful information.

The receiving party will notify the sending party of its con-
sent at least one (1) month prior to the proposed date of
visit.

Upon receipt of the consent of the receiving party, the
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sending party shall communicate the exact date of de-
parture, at least fifteen (15) days in advance.

b) Exchange of Scholarships
1. The party granting the scholarship shall send its offers

annually not later than January 31.
2. The sending party shall forward to the receiving party

the candidates� file not later than March 31 of the same
year.

3. The candidate�s file must contain: 
-curriculum vitae
-certified copies of diplomas
-programme of planned research or studies
-health certificate
4. The receiving party shall announce the definite accep-

tance of the scholarship holder not later than June 30.
5. The candidate receiving scholarship must speak ei-

ther the language of the receiving country or English or
French. 

In particular, candidates for post-graduate studies in
Greece must have a fair command of the greek language
and must have been accepted in a post-graduate pro-
gramme of studies.

c) Summer Courses
The sending party shall forward to the receiving party the

candidates� files not later than March 31st. The receiving
party shall announce its final acceptance of the candidates
not later than May 31st.

As far as summer courses candidates are concerned, el-
ementary knowledge of the language and culture of the re-
ceiving country is indispensable. In the end of the seminar,
scholars must deliver a written report concerning their stay.

ARTICLE 57

GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE AND ARTS
a) Exchange of Individuals
Persons to be exchanged within the provisions of this Pro-

gramme will be nominated by the sending Party, which will
notify the receiving Party of his nomination three (3) months
prior to the proposed departure date. The sending Party will
also supply the receiving Party with all necessary infor-
mation on the academic and professional qualifications, as
well as the proposed working programme, duration of stay
and any other information that might be useful.

The receiving Party will notify the sending Party of its de-
cision, at least thirty (30) days prior to the proposed de-
parture date. Upon receiving the consent of the receiving
Party, the sending Party will communicate the exact date of
departure, at least fifteen (15) days in advance.

Visitors exchanged within this Programme in the field of
cultural co-operation will be required to have a good com-
mand of the language of the host country or English or
French.

b) Exchange of Exhibitions
The sending Party will inform the receiving Party at least

twelve (12) months in advance about the dates and the
theme of the exhibition under preparation. To make prop-
er arrangements for the exhibition the sending Party will
provide essential technical information on the intended
exhibition as well as material indispensable for the printing
of the catalogue (preface, list of objects, photographs,
etc), at least three (3) months before the opening. Exhibits
will reach the place of destination at least fifteen (15) days
before the opening.

IX. FINAL PROVISIONS

ARTICLE 58

All the activities envisaged in this Programme shall be im-
plemented through diplomatic channels and in compli-
ance with the national legislation of the Parties.

ARTICLE 59

This Programme does not preclude the possibility of
agreeing on or the implementation of any other cultural ac-
tivity to be agreed among the Parties through diplomatic
channels, within the framework of the Agreement on
Cultural Cooperation.

ARTICLE 60

The present Programme shall enter into force on the day
of its signature and it shall remain in force until December
31, 2004. The contents of the next Programme shall be dis-
cussed within the first semester of the year 2005. In case of
delay in the signing of a new Programme, the present Pro-
gramme shall remain valid until the signing of the new one.

Done and signed in Athens, on November 8, 2001, in two
original copies in the English language, both texts being
equally authentic. 

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT OF 
OF THE HELLENIC REPUBLIC THE REPUBLIC OF TURKEY
CHARALAMBOS ROCANAS ALI TUYGAN
Minister Plenipotentiary A´ Ambassador

Director, Cultural Affairs Department of the Republic of Turkey
Ministry of Foreigh Affairs to the Hellenic Republic

-
Áñéè. Ö.093.18/5041

ÐÑÏÃÑÁÌÌÁ ÁÍÔÁËËÁÃÙÍ ÓÔÏÕÓ ÔÏÌÅÉÓ ÔÏÕ
ÐÏËÉÔÉÓÌÏÕ, ÔÇÓ ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇÓ, ÔÇÓ ÅÐÉÓÔÇÌÇÓ,

ÔÙÍ ÌÅÓÙÍ ÌÁÆÉÊÇÓ ÅÍÇÌÅÑÙÓÇÓ, ÔÇÓ ÍÅÏËÁÉÁÓ
ÊÁÉ ÔÏÕ ÁÈËÇÔÉÓÌÏÕ ÌÅÔÁÎÕ

ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇÓ ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ
ÊÁÉ

ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇÓ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ÔÏÕÑÊÉÁÓ

Ç ÊõâÝñíçóç ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ç ÊõâÝñ-
íçóç ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò Ôïõñêßáò, óôï åîÞò áíáöåñü-
ìåíåò ùò «ôá ÌÝñç», åìðíåõóìÝíåò áðü ôçí êïéíÞ åðéèõ-
ìßá ôïõò íá åíéó÷ýóïõí êáé íá åìâáèýíïõí ôïõò öéëéêïýò
äåóìïýò ìåôáîý ôùí äýï ÷ùñþí, ðåðåéóìÝíåò üôé ïé åðá-
öÝò, ïé áíôáëëáãÝò êáé ç óõíåñãáóßá óôïõò ôïìåßò ôïõ
ðïëéôéóìïý êáé ôùí ôå÷íþí, ôçò åêðáßäåõóçò, ôçò åðéóôÞ-
ìçò, ôùí ìÝóùí ìáæéêÞò åíçìÝñùóçò, ôçò íåïëáßáò êáé
ôïõ áèëçôéóìïý èá ïäçãÞóïõí óå êáëýôåñç êáôáíüçóç
ôçò éóôïñßáò, ôùí ðáñáäüóåùí êáé ôùí ðïëéôéóìþí ôïõò,
êáé óýìöùíá ìå ôç äéìåñÞ ÐïëéôéóôéêÞ Óõìöùíßá ç ïðïßá
õðåãñÜöç óôçí ÁèÞíá óôéò 4 Öåâñïõáñßïõ 2000, óõìöþ-
íçóáí ôï áêüëïõèï Ðñüãñáììá Áíôáëëáãþí, ôï ïðïßï ðé-
óôåýïõí üôé èá ëåéôïõñãÞóåé ùò âéþóéìï ðëáßóéï êáé èá
áðïôåëÝóåé ìßá óôáèåñÞ âÜóç ãéá ôçí åíßó÷õóç ôùí äéìå-
ñþí ó÷Ýóåþí ôïõò.

1. ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇ ÊÁÉ ÅÐÉÓÔÇÌÇ
1.á. ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇ

ÁÑÈÑÏ 1

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç óõíåñãáóßá ìåôáîý ôùí
åêðáéäåõôéêþí áñ÷þí êáé éäñõìÜôùí ôïõò ìå óêïðü ôç
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âåëôßùóç ôçò áìïéâáßáò ãíþóçò ôùí åêðáéäåõôéêþí óõ-
óôçìÜôùí, ðñïãñáììÜôùí êáé äéäáêôéêþí ìåèüäùí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 2

Ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí ðëçñïöïñßåò êáé åíçìåñùôé-
êü õëéêü ó÷åôéêÜ ìå ôá óõóôÞìáôá ðñùôïâÜèìéáò, äåõôå-
ñïâÜèìéáò êáé áíþôáôçò åêðáßäåõóçò ìå óêïðü ôç äéåõ-
êüëõíóç ôçò áìïéâáßáò áíáãíþñéóçò ôçò éóïôéìßáò äé-
ðëùìÜôùí, áêáäçìáúêþí ðôõ÷ßùí, ðéóôïðïéçôéêþí êáé
ôßôëùí óðïõäþí ðïõ áðïíÝìïíôáé áðü ôá åêðáéäåõôéêÜ
éäñýìáôÜ ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 3

ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá éó÷ýïò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò,
ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí äýï (2) åêðáéäåõôéêïýò ôçò
ðñùôïâÜèìéáò åêðáßäåõóçò, äýï (2) åêðáéäåõôéêïýò ôçò
äåõôåñïâÜèìéáò åêðáßäåõóçò êáé äýï (2) êáèçãçôÝò ôùí
ôå÷íïëïãéêþí åêðáéäåõôéêþí éäñõìÜôùí ôïõò ìå óêïðü
ôçí åíçìÝñùóç ó÷åôéêÜ ìå ôï åêðáéäåõôéêü óýóôçìá ôçò
êÜèå ÷þñáò.

ÁÑÈÑÏ 4

Ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí ðëçñïöïñßåò êáé ëÝêôïñåò
êáé èá äéåõêïëýíïõí ôéò áìïéâáßåò äñáóôçñéüôçôåò ó÷åôé-
êÜ ìå ôçí ðïëéôéóôéêÞ, ðïëéôéêÞ, ïéêïíïìéêÞ êáé êïéíùíéêÞ
æùÞ ôùí ÷ùñþí ôïõò, ìå óêïðü ôç óõìâïëÞ óôçí êáëýôå-
ñç êáôáíüçóç êáé ôçí åîáóöÜëéóç åõñýôåñçò äéÜäïóçò
ôçò ãíþóçò ôïõ ðïëéôéóìïý, ôçò éóôïñßáò, ôçò ãåùãñá-
ößáò, ôçò ãëþóóáò êáé ôùí ðáñáäüóåþí ôïõò êáé ôïí
åìðëïõôéóìü ôùí êïéíþí óôïé÷åßùí êáé ôùí áîéþí ðïõ ìïé-
ñÜæïíôáé.

ÁÑÈÑÏ 5

Ôá ÌÝñç èá óõíå÷ßóïõí ôç óõíåñãáóßá ãéá ôçí áíôéêåé-
ìåíéêÞ ðáñïõóßáóç ôçò éóôïñßáò, ôçò ãåùãñáößáò êáé ôïõ
ðïëéôéóìïý ôçò Üëëçò ÷þñáò óôá óõããñÜììáôá ôùí äéá-
öüñùí åêðáéäåõôéêþí éäñõìÜôùí óýìöùíá ìå ôï ðíåýìá
êáé ôïõò óôü÷ïõò ôçò UNESCO êáé ôïõ Óõìâïõëßïõ ôçò
Åõñþðçò.

Óôï ðëáßóéï áõôü, ôá ÌÝñç èá äéåîáãÜãïõí, áí êñéèåß
áðáñáßôçôï, óõíáíôÞóåéò åìðåéñïãíùìüíùí, ïé ëåðôïìÝ-
ñåéåò ôùí ïðïßùí èá êáèïñéóèïýí äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò
ïäïý.

ÁÑÈÑÏ 6

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí êáèéÝñùóç ó÷Ýóåùí
«Áäåëöþí Ó÷ïëåßùí» óå åðßðåäï ðñùôïâÜèìéáò êáé äåõ-
ôåñïâÜèìéáò åêðáßäåõóçò ìÝóù ôïõ ÔìÞìáôïò Äéåèíþí
Ó÷Ýóåùí ôïõ Õðïõñãåßïõ ÅèíéêÞò Ðáéäåßáò êáé Èñçóêåõ-
ìÜôùí ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôïõ Õðïõñãåßïõ
ÅèíéêÞò Ðáéäåßáò ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò Ôïõñêßáò ìå óêï-
ðü ôçí áíÜðôõîç öéëéêþí ó÷Ýóåùí ìåôáîý ôùí åêðáéäåõ-
ôéêþí, ôùí ìáèçôþí êáé ôùí ïéêïãåíåéþí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 7

Ôá ÌÝñç èá õðïóôçñßîïõí ôç óõììåôï÷Þ ìáèçôþí ôçò
ðñùôïâÜèìéáò êáé ôçò äåõôåñïâÜèìéáò åêðáßäåõóçò óå
äéåèíåßò äñáóôçñéüôçôåò üðùò äéáãùíéóìïß, åêèÝóåéò êáé
öåóôéâÜë ðïõ äéïñãáíþíïíôáé óôéò äýï ÷þñåò.

ÁÑÈÑÏ 8

Ôá ÌÝñç èá ðáñÝ÷ïõí áìïéâáßá êÜèå ÷ñüíï :
á) ôÝóóåñéò (4) õðïôñïößåò ãéá ìåôáðôõ÷éáêÝò óðïõäÝò

Þ Ýñåõíá äéÜñêåéáò ìÝ÷ñé äÝêá (10) ìçíþí ôçí êáèåìßá.

â) Ýîé (6) õðïôñïößåò ãéá ðáñáêïëïýèçóç èåñéíþí ðñï-
ãñáììÜôùí ãëþóóáò êáé ðïëéôéóìïý.

ÁÑÈÑÏ 9

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôá ðñïãñÜììáôá áíôáëëá-
ãÞò öïéôçôþí ìåôáîý ôùí ðáíåðéóôçìßùí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 10

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí áìïéâáßá ôçí áíôáëëáãÞ êá-
èçãçôþí ðáíåðéóôçìßïõ, ìåëåôçôþí êáé åìðåéñïãíùìü-
íùí ìå óêïðü ôçí ðñïáãùãÞ ôçò ðïëéôéóôéêÞò êáé öõóéêÞò
êëçñïíïìéÜò ôïõò êáé ôç äéåîáãùãÞ ìåëåôþí óõíôÞñçóçò
áñ÷áéïëïãéêþí ÷þñùí óôéò ÷þñåò ôïõò.

1.â. ÅÐÉÓÔÇÌÇ

ÁÑÈÑÏ 11

Ôá ÌÝñç èá áñ÷ßóïõí åðéóôçìïíéêÞ êáé ôå÷íïëïãéêÞ óõ-
íåñãáóßá ìÝóù ôçò ðñïþèçóçò ôùí áðåõèåßáò åðáöþí
ìåôáîý ôùí áíùôÜôùí åêðáéäåõôéêþí êáé åðéóôçìïíéêþí
éäñõìÜôùí ôïõò, óõìðåñéëáìâáíïìÝíçò ôçò áíôáëëáãÞò
áêáäçìáúêþí, åðéóôçìüíùí êáé ðëçñïöïñéþí ôáõôü÷ñï-
íá ìå ôç äéåîáãùãÞ êïéíþí ðñïãñáììÜôùí åñåõíþí, óå-
ìéíáñßùí êáé óõíåäñßùí.

Åðßóçò, ôá ÌÝñç èá õðïóôçñßîïõí ôçí áìïéâáßá áíôáë-
ëáãÞ áêáäçìáúêþí, åðéóôçìüíùí êáé åñåõíçôþí ãéá óý-
íôïìåò ðåñéüäïõò ìå óêïðü ôçí áíôáëëáãÞ áðüøåùí, ôçí
ðñáãìáôïðïßçóç äéáóêÝøåùí Þ äéáëÝîåùí êáé ôç äéåîáãù-
ãÞ Ýñåõíáò óå äéÜöïñïõò ôïìåßò êïéíïý åíäéáöÝñïíôïò.

ÁÑÈÑÏ 12

Ôá ÌÝñç èá ðáñÝ÷ïõí áìïéâáßá ðëçñïöïñßåò ó÷åôéêÜ
ìå äéåèíÞ óõìðüóéá, óõíÝäñéá, äéáóêÝøåéò, óåìéíÜñéá,
óõæçôÞóåéò ê.ëð. åðéóôçìïíéêÞò öýóåùò ðïõ èá äéåîÜãï-
íôáé óôéò ÷þñåò ôïõò êáé èá áíôáëëÜóóïõí åðéóôçìïíéêÝò
åêèÝóåéò ðïõ èá äçìïóéåýïíôáé ìå ôç ëÞîç ôùí óõíáíôÞ-
óåùí áõôþí.

ÁÑÈÑÏ 13

Ôá áíþôáôá åêðáéäåõôéêÜ éäñýìáôá üëùí ôùí åðéðÝäùí
ôçò ÅëëÜäáò èá óõíåñãÜæïíôáé ìå ôá áíôßóôïé÷á éäñýìá-
ôá ôçò Ôïõñêßáò ìå óêïðü ôçí áíôáëëáãÞ ìåëþí ôïõ ðñï-
óùðéêïý ôïõò êáé öïéôçôþí óôï ðëáßóéï ôùí ðñïãñáììÜ-
ôùí ôçò ÅõñùðáúêÞò ¸íùóçò, ôïõ Óõìâïõëßïõ ôçò Åõ-
ñþðçò, ôïõ ÏÏÓÁ êáé ôçò UNESCO.

Ç ÅëëçíéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÜó÷åé ôå÷íïãíùóßá ãéá ôçí
áíÜðôõîç ôùí ôå÷íïëïãéêþí åêðáéäåõôéêþí éäñõìÜôùí
êáé éäéáßôåñá ìå óêïðü :

á) Ôçí áíáâÜèìéóç ôùí åãêáôáóôÜóåùí êáé ôçí ïñãÜ-
íùóç ôùí åñãáóôçñßùí ôïõò.

â) Ôç ïñãÜíùóç êáé áíáâÜèìéóç ôùí âéâëéïèçêþí ôïõò.
ã) Ôçí åêðáßäåõóç ôïõ ðñïóùðéêïý óôç ÷ñÞóç íÝïõ åñ-

ãáóôçñéáêïý åîïðëéóìïý.
ä) Ôçí ïñãÜíùóç êáé ôçí áíáâÜèìéóç ôùí äéïéêçôéêþí

ôìçìÜôùí êáé ôçò åêðáßäåõóçò ôïõ äéïéêçôéêïý ðñïóùðé-
êïý.

å) Ôçí áíÜðôõîç äéêôýïõ ìåôáöïñÜò ôå÷íïëïãßáò.
óô) Ôçí áíÜðôõîç íÝùí áíáëõôéêþí ðñïãñáììÜôùí ìá-

èçìÜôùí.
æ) Ôçí áíôáëëáãÞ ðñïóùðéêïý êáé öïéôçôþí ìÝóù ôïõ

ðñïãñÜììáôïò TEMPUS.
ç) Ôçí áíÜðôõîç êïéíþí åõñùðáúêþí ðñïãñáììÜôùí.
è) Ôç ìåëÝôç êáé ïñãÜíùóç ôçò áíÜðôõîçò ôçò áíþôá-

ôçò åêðáßäåõóçò óå åèíéêü åðßðåäï.
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ÁÑÈÑÏ 14

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç óõíåñãáóßá ìåôáîý ôùí äé-
ïéêÞóåùí ôùí êñáôéêþí áñ÷åßùí ôïõò, äçëáäÞ ôçò Äéåý-
èõíóçò Êñáôéêþí Áñ÷åßùí êáé ôïõ Ãåíéêïý Áñ÷åßïõ ôïõ
ÊñÜôïõò ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôçò ÃåíéêÞò Äé-
åýèõíóçò Êñáôéêþí Áñ÷åßùí ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò Ôïõñ-
êßáò, ìå óêïðü ôçí áìïéâáßá åîõðçñÝôçóç ôùí óõìöåñü-
íôùí ôïõò ìå ôïí êáëýôåñï äõíáôü ôñüðï êáé óýìöùíá ìå
ôçí åèíéêÞ íïìïèåóßá ôïõò êáé ôéò äéåèíåßò áñ÷åéïíïìéêÝò
ðñáêôéêÝò.

ÁÑÈÑÏ 15

Ôá ÌÝñç óõìöùíïýí íá æçôïýí ôçí áíôáëëáãÞ áíôéôý-
ðùí åããñÜöùí, ìéêñïößëì, çëåêôñïíéêþí áñ÷åßùí, êáôá-
ëüãùí, åõñåôçñßùí ê.ëð. ôùí áñ÷åßùí ôïõò óýìöùíá ìå
ôçí åèíéêÞ íïìïèåóßá êÜèå ÌÝñïõò ìå óêïðü ôïí åìðëïõ-
ôéóìü ôùí óõëëïãþí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 16

ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá éó÷ýïò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò,
ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí äýï (2) áñ÷åéïíüìïõò ãéá
ðåñßïäï ìÝ÷ñé äÝêá (10) çìåñþí, ìå óêïðü ôç äéåîáãùãÞ
Ýñåõíáò óôá áñ÷åßá ôïõò êáé ôçí áíôáëëáãÞ ãíþóåùí
ó÷åôéêÜ ìå ôéò óýã÷ñïíåò ôå÷íïëïãßåò, êáèþò êáé ôç óõ-
íôÞñçóç êáé äéÜóùóç áñ÷åßùí.

ÁÑÈÑÏ 17

Ôá ÌÝñç óõìöùíïýí íá óõììåôÝ÷ïõí óå åêèÝóåéò áíá-
ðáñáãùãþí äåéãìÜôùí áñ÷åéáêïý õëéêïý.

ÁÑÈÑÏ 18

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôüóï ôç äéìåñÞ üóï êáé ôçí
ðïëõìåñÞ óõíåñãáóßá ãéá ôçí ðñïóôáóßá, ôç óõíôÞñçóç,
ôç äéÜóùóç êáé ôçí áðïêáôÜóôáóç áñ÷åßùí óå ó÷Ýóç ìå
ôéò âëÜâåò ðïõ ðñïêáëïýíôáé áðü öõóéêÝò êáôáóôñïöÝò
üðùò ïé óåéóìïß.

ÁÑÈÑÏ 19

Ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí ðëçñïöïñßåò, åêäüóåéò, ðå-
ñéïäéêÜ êáé ìéêñïößëì ôùí Åèíéêþí Âéâëéïèçêþí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 20

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí áìïéâáßá ôçí áíôáëëáãÞ ìé-
êñïößëì ÷åéñïãñÜöùí ßóçò áîßáò êáé êáôáëüãùí.

ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá éó÷ýïò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò,
ôá äýï ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí äýï (2) âéâëéïèçêïíüìïõò
ãéá ðåñßïäï ìÝ÷ñé äÝêá (10) çìåñþí ìå óêïðü ôçí åíçìÝ-
ñùóç óå èÝìáôá ôçò åéäéêüôçôÜò ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 21

Ôá ÌÝñç èá áëëçëïåíçìåñþíïíôáé ó÷åôéêÜ ìå ôéò äéå-
èíåßò åêèÝóåéò âéâëßïõ êáé Üëëåò åêèÝóåéò ðïõ èá äéïñãá-
íþíïíôáé óôéò ÷þñåò ôïõò êáé èá âïçèïýí ôç äçìïóßåõóç
ìåôáöñÜóåùí ëïãïôå÷íéêþí Ýñãùí ôùí óõããñáöÝùí
ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 22

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ âéâëßùí ìåôá-
îý ôùí äçìïóßùí âéâëéïèçêþí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 23

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áìïéâáßá óõììåôï÷Þ ôùí
âéâëéïèçêïíüìùí êáé åìðåéñïãíùìüíùí ôïõò óå äéåèíåßò

åðéóôçìïíéêÝò óõíáíôÞóåéò ôïõò óôïí ôïìÝá áõôü ïé
ïðïßåò èá äéïñãáíþíïíôáé óôéò ÷þñåò ôïõò.

ÉÉÉ. ÐÏËÉÔÉÓÌÏÓ ÊÁÉ ÔÅ×ÍÅÓ
ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá éó÷ýïò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò:

ÉÉÉ.á. ËÁÚÊÏÓ ÐÏËÉÔÉÓÌÏÓ

ÁÑÈÑÏ 24

Ôá ÌÝñç èá áëëçëïåíçìåñþíïíôáé ó÷åôéêÜ ìå ôéò äéå-
èíåßò åðéóôçìïíéêÝò äéáóêÝøåéò êáé óåìéíÜñéá ê.ëð. ðïõ
èá äéïñãáíþíïíôáé óôéò ÷þñåò ôïõò óôïí ôïìÝá ôïõ ëáú-
êïý ðïëéôéóìïý êáé èá åíèáññýíïõí ôç óõììåôï÷Þ ôùí
åðéóôçìüíùí êáé ôùí åìðåéñïãíùìüíùí ôïõò óå ôÝôïéåò
åêäçëþóåéò óå áìïéâáßá âÜóç.

ÁÑÈÑÏ 25

Ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜóóïõí åêäüóåéò êáé Üëëá õëéêÜ ìå-
ôáîý ôùí éäñõìÜôùí ôïõò óôïí ôïìÝá ôïõ ëáúêïý ðïëéôé-
óìïý.

Ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí, óå áìïéâáßá âÜóç, Ýíáí Þ äýï
(1 - 2) åìðåéñïãíþìïíåò ãéá ðåñßïäï ìÝ÷ñé åðôÜ (7) çìå-
ñþí ôïí êáèÝíá, ãéá ôç äéåîáãùãÞ Ýñåõíáò óå óõíåñãá-
óßá ìå ôá éäñýìáôá ëáúêïý ðïëéôéóìïý, êáé åðßóçò èá
áíôáëëÜîïõí åêèÝóåéò ëáúêïý ðïëéôéóìïý.

ÁÑÈÑÏ 26

Ôá ÌÝñç èá áëëçëïåíçìåñþíïíôáé ó÷åôéêÜ ìå äéÜöïñá
äéåèíÞ öïëêëïñéêÜ öåóôéâÜë ðïõ äéïñãáíþíïíôáé óôéò
÷þñåò ôïõò êáé èá åíèáññýíïõí ôç óõììåôï÷Þ ôùí öïë-
êëïñéêþí ïìÜäùí ôïõò óôá öåóôéâÜë áõôÜ.

ÉÉÉ.â. ÊÉÍÇÌÁÔÏÃÑÁÖÏÓ

ÁÑÈÑÏ 27

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç äéïñãÜíùóç çìåñþí êéíç-
ìáôïãñÜöïõ, êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôùí ïðïßùí èá áíôáëëÜ-
îïõí Ýíáí Þ äýï (1 - 2) åéäéêïýò óôïí ôïìÝá ôïõ êéíçìáôï-
ãñÜöïõ.

Ïé ôå÷íéêÝò êáé Üëëåò ëåðôïìÝñåéåò èá êáèïñéóèïýí ìå
áðåõèåßáò óõíåñãáóßá ìåôáîý ôùí áñìïäßùí áñ÷þí ôùí
äýï ÷ùñþí.

ÁÑÈÑÏ 28

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí ðñáãìáôïðïßçóç êïéíþí
êéíçìáôïãñáöéêþí ðáñáãùãþí áðü ôïõò êéíçìáôïãñáöé-
êïýò ðáñáãùãïýò ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 29

Ôá ÌÝñç èá ðáñÝ÷ïõí ðëçñïöïñßåò êáé èá äéåõêïëý-
íïõí ôç óõììåôï÷Þ åðáããåëìáôéþí óôïí ôïìÝá ôùí ôáé-
íéþí ìåãÜëïõ êáé ìéêñïý ìÞêïõò êáé êáëëéôå÷íþí ôïõ êé-
íçìáôïãñÜöïõ (óõìðåñéëáìâáíïìÝíùí óêçíïèåôþí, óå-
íáñéïãñÜöùí êáé ôå÷íéêïý ðñïóùðéêïý ê.ëð.) óôá äéåèíÞ
öåóôéâÜë êéíçìáôïãñÜöïõ ðïõ äéïñãáíþíïíôáé óôéò äýï
÷þñåò.

ÁÑÈÑÏ 30

Ôá ÌÝñç èá áëëçëïåíçìåñþíïíôáé ó÷åôéêÜ ìå ôéò äéå-
èíåßò äéáóêÝøåéò, óõæçôÞóåéò êáé óõìðüóéá óå èÝìáôá äé-
êáéùìÜôùí ðíåõìáôéêÞò éäéïêôçóßáò êáé èá áíôáëëÜó-
óïõí ðëçñïöïñßåò, åêäüóåéò êáé åíçìåñùôéêü õëéêü ó÷å-
ôéêÜ ìå ôç íïìïèåóßá êÜèå ÷þñáò óôïí ôïìÝá ôùí
äéêáéùìÜôùí ðíåõìáôéêÞò éäéïêôçóßáò êáé ôçò åðßëõóçò
äéáöïñþí ðïõ ðñïêýðôïõí áðü èÝìáôá äéêáéùìÜôùí
ðíåõìáôéêÞò éäéïêôçóßáò.
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ÉÉÉ.ã. ÈÅÁÔÑÏ

ÁÑÈÑÏ 31

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áðåõèåßáò êáé ôçí Ýììå-
óç óõíåñãáóßá óôïí ôïìÝá ôïõ èåÜôñïõ, ìå óêïðü íá äï-
èåß ç äõíáôüôçôá íá áíåâïýí åðßëåêôåò ìåôáöñÜóåéò Ýñ-
ãùí ôùí èåáôñéêþí óõããñáöÝùí ôïõò êáé íá ðñáãìáôï-
ðïéçèåß áíôáëëáãÞ äéåõèõíôþí, óêçíïèåôþí êáé êáëëé-
ôå÷íþí ôïõ èåÜôñïõ.

ÁÑÈÑÏ 32

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí ðñáãìáôïðïßçóç èåáôñé-
êþí åñãáóôçñßùí êáé ôç óõììåôï÷Þ èéÜóùí óå öåóôéâÜë
ðïõ äéïñãáíþíïíôáé óôéò äýï ÷þñåò.

ÉÉÉ.ä. ÓÕÍÔÇÑÇÓÇ ÔÇÓ ÐÏËÉÔÉÓÔÉÊÇÓ ÊËÇÑÏÍÏÌÉÁÓ
ÊÁÉ ÁÑ×ÁÉÏËÏÃÉÁ

ÁÑÈÑÏ 33

Ôá ÌÝñç èá óõíåñãÜæïíôáé ãéá ôçí ðñüëçøç ôçò ðáñÜ-
íïìçò åéóáãùãÞò / åîáãùãÞò êáé ìåôáöïñÜò Ýñãùí ôÝ-
÷íçò êáé ðïëéôéóôéêÞò ðåñéïõóßáò, êáé èá ëáìâÜíïõí üëá
ôá áðáñáßôçôá ðñïëçðôéêÜ ìÝôñá ìÝóù ôùí ôåëùíåéáêþí
õðçñåóéþí ôïõò ìå óêïðü ôçí ðñüëçøç ôçò ðáñÜíïìçò
åìðïñßáò ðïëéôéóôéêÞò ðåñéïõóßáò.

ÁÑÈÑÏ 34

Ôá ÌÝñç èá áíôáëëÜîïõí äýï (2) áñ÷áéïëüãïõò êáé äýï
(2) åéäéêïýò óôïí ôïìÝá ôçò óõíôÞñçóçò áñ÷áéïëïãéêþí
÷þñùí ãéá ðåñßïäï ìÝ÷ñé äÝêá (10) çìåñþí ôïí êáèÝíá,
ìå óêïðü ôçí áíôáëëáãÞ ðëçñïöïñéþí êáé åìðåéñéþí óå
èÝìáôá ôçò åéäéêüôçôÜò ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 35

Ôá ÌÝñç èá óõíåñãÜæïíôáé óôïí ôïìÝá ôçò äéáôÞñçóçò
êáé óõíôÞñçóçò ôçò ðïëéôéóôéêÞò êáé ôçò éóôïñéêÞò êëç-
ñïíïìéÜò óýìöùíá ìå ôéò ó÷åôéêÝò óõìâÜóåéò ôçò UN-
ESCO, ôïõ Óõìâïõëßïõ ôçò Åõñþðçò êáé Üëëåò äéåèíåßò
óõìöùíßåò ôùí ïðïßùí åßíáé óõìâáëëüìåíá ìÝñç.

ÁÑÈÑÏ 36

Ôá ÌÝñç èá ðñïóêáëïýí áìïéâáßá êáé èá åíèáññýíïõí
ôç óõììåôï÷Þ ôùí áîéùìáôïý÷ùí êáé ôùí åðéóôçìüíùí
ôïõò óå óõíÝäñéá, äéáóêÝøåéò êáé óõìðüóéá ðïõ äéïñãá-
íþíïíôáé óôéò ÷þñåò ôïõò óôïí ôïìÝá ôçò óõíôÞñçóçò
áñ÷áéïëïãéêþí ÷þñùí, áóôéêþí ÷þñùí, öõóéêþí ÷þñùí
êáé ìíçìåéáêþí êáé ðïëéôéêþí áñ÷éôåêôïíéêþí êôçñßùí.

ÁÑÈÑÏ 37

Ôá ÌÝñç èá äéïñãáíþóïõí öùôïãñáöéêÝò åêèÝóåéò
éóôïñéêþí Þ / êáé öõóéêþí ìíçìåßùí. Ôá äýï ÌÝñç åîÝ-
öñáóáí ôçí ðñïèõìßá ôïõò íá ðñáãìáôïðïéÞóïõí åêèÝ-
óåéò öùôïãñáößáò.

ÁÑÈÑÏ 38

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí áñ÷áéïëïãéêÝò åêäüóåéò ìå-
ôáîý ôùí áñìïäßùí áñ÷þí ôïõò.

ÉÉÉ.å. ÏÐÅÑÁ, ÌÐÁËÅÔÏ ÊÁÉ ÌÏÕÓÉÊÇ

ÁÑÈÑÏ 39

Ôá ÌÝñç èá ðñïùèÞóïõí ôéò åðáöÝò êáé ôç óõíåñãáóßá
ìåôáîý ôùí êáëëéôå÷íéêþí éäñõìÜôùí êáé åíþóåþí ôïõò
êáé èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ êáëëéôå÷íþí, äéåõèõ-
íôþí ïñ÷Þóôñáò, óïëéóôþí êáé êáëëéôå÷íéêþí óõíüëùí,
óå åìðïñéêÞ Þ ìç åìðïñéêÞ âÜóç.

ÁÑÈÑÏ 40

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí áìïéâáßá ôçí ðñáãìáôïðïßç-
óç óõíáõëéþí ôçò ÊñáôéêÞò ÓõìöùíéêÞò Ïñ÷Þóôñáò ôçò
ÅëëÜäáò ìå ôïýñêï óïëßóôá êáé ôçò ÐñïåäñéêÞò Óõìöù-
íéêÞò Ïñ÷Þóôñáò ôçò Ôïõñêßáò ìå Ýëëçíá óïëßóôá.

Ôá ÌÝñç èá åìðíåýóïõí ôçí êáèéÝñùóç ó÷Ýóçò «Áäåë-
öþí Ïñ÷çóôñþí» ìåôáîý ôùí ïñ÷çóôñþí ôùí ìåãÜëùí
ðüëåþí ôïõò ôùí áêôþí ôïõ Áéãáßïõ, üðùò ôçò Óìýñíçò
êáé ôçò Èåóóáëïíßêçò.

ÁÑÈÑÏ 41

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ êáëëéôå÷íþí
êáé êáëëéôå÷íéêþí óõíüëùí ôïõò óå äéåèíåßò äéáãùíé-
óìïýò êáé öåóôéâÜë ìïõóéêÞò, üðåñáò, èåÜôñïõ, ìðáëÝ-
ôïõ êáé ÷ïñïý ðïõ äéåîÜãïíôáé óôéò ÷þñåò ôïõò.

ÉÉÉ.óô. ÅÊÈÅÓÅÉÓ

ÁÑÈÑÏ 42

Ôá ÌÝñç èá áëëçëïåíçìåñþíïíôáé ó÷åôéêÜ ìå ôéò äéå-
èíåßò åêäçëþóåéò óå äéÜöïñïõò ðïëéôéóôéêïýò êáé êáëëé-
ôå÷íéêïýò ôïìåßò êáé èá åíèáññýíïõí ôç óõíåñãáóßá êáé
ôéò áíôáëëáãÝò ìåôáîý êáëëéôå÷íéêþí éäñõìÜôùí.

ÁÑÈÑÏ 43

Ôá ÌÝñç èá ðñïùèÞóïõí áìïéâáßá ôçí áíôáëëáãÞ åê-
èÝóåùí öùôïãñáößáò, ãëõðôéêÞò êáé æùãñáöéêÞò.

ÁÑÈÑÏ 44

Ôá ÌÝñç èá õðïóôçñßîïõí ôçí áíôáëëáãÞ åêèÝóåùí ôùí
êáëëéôå÷íþí ôïõò óôïí ôïìÝá ôùí åéêáóôéêþí ôå÷íþí êáé
èá ðáñÜó÷ïõí óôïõò êáëëéôÝ÷íåò äéåõêïëýíóåéò ðñïêåé-
ìÝíïõ íá ðñáãìáôïðïéÞóïõí åðéóêÝøåéò êáé óõíáíôÞóåéò
ìå ôïõò ïìïëüãïõò ôïõò êáé ìå êáëëéôå÷íéêÜ éäñýìáôá.

IV. ÍÅÏËÁÉÁ ÊÁÉ ÁÈËÇÔÉÓÌÏÓ

ÁÑÈÑÏ 45

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôéò áðåõèåßáò åðáöÝò êáé ôç
óõíåñãáóßá ìåôáîý ôùí áñ÷þí ôïõò óôïõò ôïìåßò ôçò íå-
ïëáßáò êáé ôïõ áèëçôéóìïý.

ÁÑÈÑÏ 46

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôéò áðåõèåßáò åðáöÝò, áíôáë-
ëáãÝò êáé êïéíÝò ðñùôïâïõëßåò ìåôáîý ôùí åíþóåùí,
éäñõìÜôùí êáé óõíäÝóìùí ôïõò óôïõò ôïìåßò ôçò íåïëáß-
áò êáé ôïõ áèëçôéóìïý. ÁõôÝò ïé ðñùôïâïõëßåò êáé äñá-
óôçñéüôçôåò èá ñõèìßæïíôáé äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

ÁÑÈÑÏ 47

Ôá ÌÝñç èá ðñïùèÞóïõí ôçí áìïéâáßá óõììåôï÷Þ ôùí
íÝùí ôïõò óå èåñéíÝò êáôáóêçíþóåéò óôéò ÷þñåò ôïõò. Ïé
ëåðôïìÝñåéåò ôçò áíôáëëáãÞò áõôÞò (áñéèìüò ðñïóþ-
ðùí, ïñãáíùôéêïß êáé ïéêïíïìéêïß üñïé) èá óõìöùíçèïýí
äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

ÁÑÈÑÏ 48

Ôá ÌÝñç ÷áéñåôßæïõí ôéò êïéíÝò ðñïóðÜèåéåò ôçò Äéå-
èíïýò ÏëõìðéáêÞò ÅðéôñïðÞò êáé ôçò ÃåíéêÞò ÓõíÝëåõ-
óçò ôùí ÇíùìÝíùí Åèíþí ãéá ôçí áíáâßùóç ôçò Ïëõ-
ìðéáêÞò Åêå÷åéñßáò êáé ôçí ôÞñçóÞ ôçò êáôÜ ôçò äéÜñêåéá
ôùí Ïëõìðéáêþí Áãþíùí êáé ðÝñáí áõôþí.

Óôï ðëáßóéï áõôü, ôá ÌÝñç ÷áéñåôßæïõí ôçí ðñùôïâïõ-
ëßá ôçò ÅëëÜäáò êáé ôçò Äéåèíïýò ÏëõìðéáêÞò ÅðéôñïðÞò
ãéá ôçí ßäñõóç Äéåèíïýò ÊÝíôñïõ ÏëõìðéáêÞò Åêå÷åéñßáò
óôçí ÁèÞíá êáé åðáíáâåâáéþíïõí ôç âïýëçóÞ ôïõò íá
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õðïóôçñßîïõí åíåñãÜ ôçí ðñùôïâïõëßá áõôÞ ìå åêðáé-
äåõôéêÜ, ðïëéôéóôéêÜ êáé Üëëá ðáñüìïéá ìÝóá.

IV. ÌÅÓÁ ÌÁÆÉÊÇÓ ÅÍÇÌÅÑÙÓÇÓ

ÁÑÈÑÏ 49

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áðåõèåßáò óõíåñãáóßá
ìåôáîý ôùí êñáôéêþí éäñõìÜôùí ñáäéïôçëåüñáóÞò ôïõò
(ÅÑÔ êáé TRT). ÂÜóåé ôïõ ãåãïíüôïò üôé êáé ïé äýï ÷þñåò
åßíáé ìÝëç ôçò ÅõñùðáúêÞò ÑáäéïôçëåïðôéêÞò ¸íùóçò
(EBU), èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ ðñïãñáììÜôùí
ðïëéôéóìïý êáé åðéóôçìþí.

ÁÑÈÑÏ 50

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôç óõíåñãáóßá ìåôáîý ôùí
åöçìåñßäùí, ðñáêôïñåßùí ôýðïõ êáé õðçñåóéþí åíçìÝ-
ñùóçò ôùí äýï ÷ùñþí ìå óêïðü ôçí ðñïþèçóç ôçò
áíôáëëáãÞò ðëçñïöïñéþí êáé åíôýðùí.

Åðßóçò, ôá ÌÝñç èá õðïóôçñßîïõí ôçí áìïéâáßá áíôáë-
ëáãÞ ðñïóùðéêïôÞôùí áðü ôïí êüóìï ôùí ìÝóùí ìáæéêÞò
åíçìÝñùóçò.

ÁÑÈÑÏ 51

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí áíôáëëáãÞ ðëçñïöïñéþí
ó÷åôéêÜ ìå ôçí ïéêïíïìéêÞ, ðïëéôéêÞ, ðïëéôéóôéêÞ êáé êïé-
íùíéêÞ æùÞ ôùí äýï ÷ùñþí ìå óêïðü ôçí åìâÜèõíóç ôçò
áëëçëïêáôáíüçóçò ôùí ëáþí ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 52

Ôá ÌÝñç èá åíèáññýíïõí ôçí åëåýèåñç êáé âåëôéùìÝíç
äéÜäïóç ðëçñïöïñéþí ìÝóù ôçò óõíåñãáóßáò óôïí ôïìÝá
ôùí ìÝóùí ìáæéêÞò åíçìÝñùóçò ìå óýã÷ñïíá ìÝóá åðéêïé-
íùíßáò üðùò ç êáëùäéáêÞ ôå÷íïëïãßá êáé ïé äïñõöüñïé.

VI. ÅÐÁÖÅÓ ÌÅÔÁÎÕ ÔÙÍ ËÁÙÍ

ÁÑÈÑÏ 53

Ôá ÌÝñç èá õðïóôçñßîïõí ôéò áðåõèåßáò åðáöÝò ìåôá-
îý ôùí ëáþí ôïõò êáé ôçí êáèéÝñùóç ó÷Ýóåùí «Áäåëöþí
Ðüëåùí» ìåôáîý ðüëåùí ôùí äýï ÷ùñþí.

VII. ÏÉÊÏÍÏÌÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ

ÁÑÈÑÏ 54
ÏÉÊÏÍÏÌÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ ÓÔÏÕÓ ÔÏÌÅÉÓ ÔÇÓ

ÅÐÉÓÔÇÌÇÓ ÊÁÉ ÔÇÓ ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇÓ, ÔÙÍ
ÂÉÂËÉÏÈÇÊÙÍ ÊÁÉ ÔÙÍ ÁÑ×ÅÉÙÍ

á) ÁíôáëëáãÞ ðñïóþðùí
1. Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá ôïõ

äéåèíïýò áåñïðïñéêïý åéóéôçñßïõ (ìåô� åðéóôñïöÞò) ôùí
ðñïóþðùí ðïõ èá áðïóôÝëëïíôáé óýìöùíá ìå ôï ðáñüí
Ðñüãñáììá. Óå ðåñßðôùóç ðïõ ï ÷þñïò äéåîáãùãÞò ôçò
äñáóôçñéüôçôáò äå äéáèÝôåé äéåèíÞ áåñïðïñéêÞ ðñüóâá-
óç, ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êáëýðôåé ôï ôïðéêü áåñï-
ðïñéêü åéóéôÞñéï (ìåô� åðéóôñïöÞò) ìÝ÷ñé ôçí ðëçóéÝóôå-
ñç ðüëç ðïõ äéáèÝôåé äéåèíÞ áåñïðïñéêÞ ðñüóâáóç.

2. Ç ÅëëçíéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé:
- 22.000 äñá÷ìÝò ôçí çìÝñá ãéá äéáìïíÞ óå îåíïäï÷åßï

êáé çìåñÞóéá áðïæçìßùóç
- Ýîïäá ìåôáêéíÞóåùí óå åëëçíéêü Ýäáöïò, áí ðñïêý-

ðôïõí áðü ôï ðñüãñáììá äéáìïíÞò
- Ýîïäá ìßáò ìïíïÞìåñçò Þ äéÞìåñçò åðßóêåøçò óå áñ-

÷áéïëïãéêïýò Þ éóôïñéêïýò ÷þñïõò.
3. Ç ÔïõñêéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé:
- Ýîïäá äéáôñïöÞò êáé äéáìïíÞò
- Ýîïäá ôïðéêþí ìåôáöïñþí.

4. Óå ðåñßðôùóç Ýêôáêôçò áíÜãêçò, ç ÷þñá õðïäï÷Þò
èá ðáñÝ÷åé éáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå äçìüóéï íïóïêïìåßï
óôá ðñüóùðá ðïõ èá ôçí åðéóêÝðôïíôáé óýìöùíá ìå ôéò
äéáôÜîåéò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò. Äå èá êáëýðôï-
íôáé ôá Ýîïäá ìáêñï÷ñüíéáò ðåñßèáëøçò êáé ïäïíôéêþí
ðñïóèÝóåùí.

5. Áìöüôåñá ôá ÌÝñç åðéöõëÜóóïíôáé ôïõ äéêáéþìáôïò
íá áíáðñïóáñìüæïõí ôï ðïóü ôçò çìåñÞóéáò áðïæçìßù-
óçò áíÜëïãá ìå ôçí áýîçóç ôïõ êüóôïõò äéáâßùóçò.

â) ÁíôáëëáãÞ õðïôñïöéþí
1. Ïé õðüôñïöïé ôùí äýï Ìåñþí èá êáëýðôïõí ìüíïé

ôïõò ôá Ýîïäá ìåôÜâáóçò óôçí Üëëç ÷þñá êáé åðéóôñï-
öÞò áðü áõôÞí.

2. Ç ÅëëçíéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé:
- ìçíéáßï åðßäïìá 150.000 äñá÷ìþí ãéá ìåôáðôõ÷éáêïýò

õðïôñüöïõò Þ åñåõíçôÝò.
- åöÜðáî ðïóü 20.000 äñá÷ìþí ãéá Ýîïäá êáôáëýìáôïò

óå üóïõò åãêáèßóôáíôáé óôçí ÁèÞíá êáé 30.000 äñá÷ìþí
ãéá üóïõò åãêáèßóôáíôáé óôçí åðáñ÷ßá. Äå äéêáéïýíôáé íá
ëÜâïõí áõôü ôï ðïóü öïéôçôÝò ôùí ïðïßùí Ý÷åé áíáíåù-
èåß ç õðïôñïößá.

- áðáëëáãÞ áðü äßäáêôñá.
- Ýîïäá ìåôáêéíÞóåùí óå åëëçíéêü Ýäáöïò, óýìöùíá ìå

ôï åãêåêñéìÝíï ðñüãñáììá óðïõäþí, ìÝ÷ñé ôïõ ðïóïý
ôùí 30.000 äñá÷ìþí.

3. Ç ÔïõñêéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé :
- ðëçñùìÞ ìçíéáßùí õðïôñïöéþí ðïõ èá áíÝñ÷ïíôáé

óôï ðïóü ðïõ Ý÷åé ïñéóèåß ãéá áëëïäáðïýò öïéôçôÝò, ìå-
ôáðôõ÷éáêïýò öïéôçôÝò êáé åñåõíçôÝò

- áðáëëáãÞ áðü äßäáêôñá, åéóöïñÝò êáé ôÝëç åããñáöÞò
óå êñáôéêÜ ðáíåðéóôÞìéá.

4. Óå ðåñßðôùóç Ýêôáêôçò áíÜãêçò, ç ÷þñá õðïäï÷Þò
èá ðáñÝ÷åé éáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå äçìüóéï íïóïêïìåßï
óôá ðñüóùðá ðïõ èá ôçí åðéóêÝðôïíôáé óýìöùíá ìå ôéò
äéáôÜîåéò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò. Äå èá êáëýðôï-
íôáé ôá Ýîïäá ìáêñï÷ñüíéáò ðåñßèáëøçò êáé ïäïíôéêþí
ðñïóèÝóåùí.

5. Áìöüôåñá ôá ÌÝñç åðéöõëÜóóïíôáé ôïõ äéêáéþìáôïò
íá áíáðñïóáñìüæïõí ôï ðïóü ôçò ìçíéáßáò áðïæçìßùóçò
áíÜëïãá ìå ôçí áýîçóç ôïõ êüóôïõò äéáâßùóçò.

ã) ÈåñéíÜ ðñïãñÜììáôá
1. Ïé õðüôñïöïé ôùí äýï Ìåñþí èá êáëýðôïõí ìüíïé

ôïõò ôá Ýîïäá ìåôÜâáóçò óôçí Üëëç ÷þñá êáé åðéóôñï-
öÞò áðü áõôÞí.

2. ¼ëá ôá õðüëïéðá Ýîïäá èá êáëýðôïíôáé áðü ôïõò
äéïñãáíùôÝò ôùí èåñéíþí ðñïãñáììÜôùí / óåìéíáñßùí
ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò.

ÁÑÈÑÏ 55
ÏÉÊÏÍÏÌÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ ÃÉÁ ÔÏÍ ÐÏËÉÔÉÓÌÏ

ÊÁÉ ÔÉÓ ÔÅ×ÍÅÓ

á) ÁíôáëëáãÞ ðñïóþðùí
Ôá Ýîïäá ìåôáêéíÞóåùí êáé õðïäï÷Þò ôùí ðñïóþðùí

ðïõ èá ðñáãìáôïðïéïýí åðéóêÝøåéò óýìöùíá ìå ôï ðá-
ñüí Ðñüãñáììá èá êáëýðôïíôáé ùò åîÞò:

1. Ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá âáñýíåôáé ìå ôá Ýîïäá
ìåôÜâáóçò óôçí ÁèÞíá êáé ôçí ¢ãêõñá / Êùíóôáíôéíïý-
ðïëç êáé åðéóôñïöÞò áðü áõôÞí. Óå ðåñßðôùóç ðïõ ï ÷þ-
ñïò äéåîáãùãÞò ôçò äñáóôçñéüôçôáò äå äéáèÝôåé äéåèíÞ
áåñïðïñéêÞ ðñüóâáóç, ç áðïóôÝëëïõóá ðëåõñÜ èá êá-
ëýðôåé ôï ôïðéêü áåñïðïñéêü åéóéôÞñéï (ìåô� åðéóôñïöÞò)
ìÝ÷ñé ôçí ðëçóéÝóôåñç ðüëç.

2. Ç ÅëëçíéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé:
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- 22.000 äñá÷ìÝò ôçí çìÝñá ãéá Ýîïäá äéáìïíÞò óå îå-
íïäï÷åßï êáé Ýîïäá äéáâßùóçò

- åöÜðáî ðïóü 30.000 äñá÷ìþí áíÜ åðßóêåøç ìå ôçí
Üöéîç ãéá ôçí êÜëõøç åîüäùí ìåôáêéíÞóåùí åíôüò ÅëëÜ-
äïò.

3. Ç ÔïõñêéêÞ ÐëåõñÜ èá ðáñÝ÷åé:
- Ýîïäá äéáôñïöÞò êáé äéáìïíÞò
- Ýîïäá ôïðéêþí ìåôáöïñþí.
4. Óå ðåñßðôùóç Ýêôáêôçò áíÜãêçò, ç ÷þñá õðïäï÷Þò

èá ðáñÝ÷åé éáôñéêÞ ðåñßèáëøç óå äçìüóéï íïóïêïìåßï
óôá ðñüóùðá ðïõ èá ôçí åðéóêÝðôïíôáé óýìöùíá ìå ôéò
äéáôÜîåéò ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò. Äå èá êáëýðôï-
íôáé ôá Ýîïäá ìáêñï÷ñüíéáò ðåñßèáëøçò êáé ïäïíôéêþí
ðñïóèÝóåùí.

â) ÁíôáëëáãÞ åêèÝóåùí 
1. Ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá ìåôáöï-

ñÜò ôçò Ýêèåóçò óôçí ðñùôåýïõóá ôïõ ðáñáëáìâÜíï-
íôïò ÌÝñïõò êáé åðéóôñïöÞò áðü áõôÞí (nail to nail). Óå
ðåñßðôùóç ðïõ ç Ýêèåóç äéïñãáíùèåß óå ðïëëÝò ðüëåéò
ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò, ï ôñüðïò êÜëõøçò ôùí åîüäùí ìå-
ôáöïñÜò ôùí åêèåìÜôùí óôï Ýäáöïò ôçò ÷þñáò õðïäï-
÷Þò èá ñõèìßæåôáé ìå åéäéêÞ óõìöùíßá ìåôáîý ôùí áöï-
ñùìÝíùí éäñõìÜôùí ôùí ÓõìâáëëïìÝíùí Ìåñþí.

2. Ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá ôçò
äéïñãÜíùóçò ôçò Ýêèåóçò, óõìðåñéëáìâáíïìÝíùí ôùí
åîüäùí åíïéêßáóçò ôùí áéèïõóþí, ôçò áóöÜëåéáò, ôçò ôå-
÷íéêÞò õðïóôÞñéîçò (÷þñùí áðïèÞêåõóçò, åñãáóéþí
åãêáôÜóôáóçò, öùôéóìïý, èÝñìáíóçò, äéÜëõóçò ôçò Ýê-
èåóçò, åêôýðùóçò åêäüóåùí üðùò áößóåò, êáôÜëïãïé êáé
ðñïóêëÞóåéò). Åðßóçò, ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá áíá-
ëáìâÜíåé ôç äéáöÞìéóç ôçò Ýêèåóçò.

3. Ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá êáëýðôåé ôá Ýîïäá áóöÜëé-
óçò ôùí åêèåìÜôùí êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò ìåôáöïñÜò êáé
ôçò äéåîáãùãÞò ôçò Ýêèåóçò. Óå ðåñßðôùóç æçìéÜò, ôï
ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá ðáñÝ÷åé äùñåÜí óôï áðïóôÝë-
ëïí ÌÝñïò üëá ôá áðáñáßôçôá óôïé÷åßá ó÷åôéêÜ ìå ôçí áé-
ôßá ôçò ãéá íá ôï äéåõêïëýíåé íá æçôÞóåé áðïæçìßùóç áðü
ôçí áóöáëéóôéêÞ åôáéñßá. Ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò äåí
åîïõóéïäïôåßôáé íá áðïêáôáóôÞóåé ôá åêèÝìáôá ðïõ
Ý÷ïõí õðïóôåß æçìéÝò óôçí áñ÷éêÞ êáôÜóôáóÞ ôïõò ÷ùñßò
ôç óõãêáôÜèåóç ôïõ áðïóôÝëëïíôïò ÌÝñïõò.

4. Ôá Ýîïäá ðïõ ó÷åôßæïíôáé ìå ôçí åðßóêåøç åðéôñüðïõ
êáé, áí åßíáé áðáñáßôçôï, ïðïéùíäÞðïôå Üëëùí ðñïóþ-
ðùí ôùí ïðïßùí ç ðáñïõóßá èá ÷ñåéáóèåß ãéá ôçí åãêáôÜ-
óôáóç êáé ôç äéÜëõóç ôçò Ýêèåóçò èá ñõèìßæïíôáé óýì-
öùíá ìå ôéò ïéêïíïìéêÝò äéáôÜîåéò ôïõ ðáñüíôïò Ðñï-
ãñÜììáôïò.

Ôá äýï ÌÝñç èá óõìöùíïýí ó÷åôéêÜ ìå ôïí áñéèìü ôùí
ðñïóþðùí ðïõ èá óõíïäåýïõí ôçí Ýêèåóç êáé ôç äéÜñ-
êåéá ôçò äéáìïíÞò ôïõò.

VIII. ÃÅÍÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ

ÁÑÈÑÏ 56
ÃÅÍÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ ÃÉÁ ÔÇÍ ÅÐÉÓÔÇÌÇ ÊÁÉ ÔÇÍ
ÅÊÐÁÉÄÅÕÓÇ, ÔÉÓ ÂÉÂËÉÏÈÇÊÅÓ ÊÁÉ ÔÁ ÁÑ×ÅÉÁ

á) ÁíôáëëáãÞ åðéóôçìüíùí
Ïé õðïøÞöéïé ðñïò áíôáëëáãÞ óôï ðëáßóéï ôùí äéáôÜ-

îåùí ôïõ ðáñüíôïò ðñïãñÜììáôïò èá ðñïôåßíïíôáé áðü
ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò, ôï ïðïßï èá åéäïðïéåß ôï ðáñá-
ëáìâÜíïí ÌÝñïò äýï (2) ìÞíåò ðñéí áðü ôçí ðñïôåéíüìå-
íç çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò ôùí õðïøçößùí.

Ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá õðïâÜëëåé óôï ðáñáëáìâÜ-
íïí ÌÝñïò ðñïóùðéêÜ óôïé÷åßá ó÷åôéêÜ ìå ôçí åéäéêüôç-

ôá, ôá åðáããåëìáôéêÜ ðñïóüíôá, ôïõò áêáäçìáúêïýò ôßô-
ëïõò, ôéò ãëþóóåò ðïõ ïìéëïýí ïé õðïøÞöéïé (ÁããëéêÜ,
ÃáëëéêÜ Þ ôç ãëþóóá ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò), ôï ðñüãñáì-
ìá êáé ôç äéÜñêåéá ôçò ðáñáìïíÞò ôùí ðñïóþðùí ðñïò
áíôáëëáãÞ, êáèþò êáé Üëëåò ÷ñÞóéìåò ðëçñïöïñßåò.

Ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá áíáêïéíþíåé óôï áðïóôÝë-
ëïí ÌÝñïò ôç óõãêáôÜèåóÞ ôïõ ôïõëÜ÷éóôïí Ýíá (1) ìÞíá
ðñéí áðü ôçí ðñïôåéíüìåíç çìåñïìçíßá ôçò åðßóêåøçò.

Ìå ôç ëÞøç ôçò óõãêáôÜèåóçò ôïõ ðáñáëáìâÜíïíôïò
ÌÝñïõò, ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá áíáêïéíþíåé ôçí áêñé-
âÞ çìåñïìçíßá ôçò áíá÷þñçóçò ôïõëÜ÷éóôïí äÝêá ðÝíôå
(15) çìÝñåò íùñßôåñá.

â) ÁíôáëëáãÞ õðïôñïöéþí
1. Ôï ÌÝñïò ðïõ ÷ïñçãåß ôçí õðïôñïößá èá áíáêïéíþ-

íåé ôéò ðñïóöïñÝò ôïõ êÜèå ÷ñüíï ôï áñãüôåñï ìÝ÷ñé ôéò
31 Éáíïõáñßïõ.

2. Ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá áðïóôÝëëåé óôï ðáñáëáì-
âÜíïí ÌÝñïò ôïõò öáêÝëïõò ôùí õðïøçößùí ôï áñãüôå-
ñï ìÝ÷ñé ôéò 31 Ìáñôßïõ ôïõ éäßïõ Ýôïõò.

3. Ïé öÜêåëïé ôùí õðïøçößùí ðñÝðåé íá ðåñéÝ÷ïõí :
- âéïãñáöéêü óçìåßùìá
- åðéêõñùìÝíá áíôßãñáöá äéðëùìÜôùí
- ôï ðñüãñáììá ôçò ó÷åäéáæüìåíçò Ýñåõíáò Þ ôùí

óðïõäþí
- ðéóôïðïéçôéêü õãåßáò.
4. Ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá áíáêïéíþíåé ôçí ïñéóôéêÞ

áðïäï÷Þ ôùí õðïôñüöùí ôï áñãüôåñï ìÝ÷ñé ôéò 30 Éïõíßïõ.
5. Ïé õðüôñïöïé ðñÝðåé íá ïìéëïýí ôç ãëþóóá ôçò ÷þ-

ñáò õðïäï÷Þò Þ ôçí ÁããëéêÞ Þ ôç ÃáëëéêÞ.
Åéäéêüôåñá, ïé õðïøÞöéïé ãéá ìåôáðôõ÷éáêÝò óðïõäÝò

óôçí ÅëëÜäá ðñÝðåé íá äéáèÝôïõí êáëÞ ãíþóç ôçò åëëç-
íéêÞò ãëþóóáò êáé íá Ý÷ïõí ãßíåé äåêôïß óå ìåôáðôõ÷éáêü
ðñüãñáììá óðïõäþí.

ã) ÈåñéíÜ ðñïãñÜììáôá
Ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá äéáâéâÜæåé óôï ðáñáëáìâÜ-

íïí ÌÝñïò ôïõò öáêÝëïõò ôùí õðïøçößùí ôï áñãüôåñï
ìÝ÷ñé ôéò 31 Ìáñôßïõ. Ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá áíá-
êïéíþíåé ôçí ôåëéêÞ áðïäï÷Þ ôùí õðïøçößùí ôï áñãüôå-
ñï ìÝ÷ñé ôéò 31 ÌáÀïõ.

¼óïí áöïñÜ ôïõò õðïøçößïõò ãéá èåñéíÜ ðñïãñÜììá-
ôá, åßíáé áðáñáßôçôç óôïé÷åéþäçò ãíþóç ôçò ãëþóóáò êáé
ôïõ ðïëéôéóìïý ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò. Óôï ôÝëïò ôïõ óå-
ìéíáñßïõ, ïé õðüôñïöïé ïöåßëïõí íá ðáñáäßäïõí Ýããñá-
öç Ýêèåóç ó÷åôéêÜ ìå ôç äéáìïíÞ ôïõò.
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á) ÁíôáëëáãÞ ðñïóþðùí
Ôá ðñüóùðá ðñïò áíôáëëáãÞ óýìöùíá ìå ôéò äéáôÜîåéò

ôïõ ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò èá ðñïôåßíïíôáé áðü ôï áðï-
óôÝëëïí ÌÝñïò, ôï ïðïßï èá áíáêïéíþíåé óôï ðáñáëáìâÜ-
íïí ÌÝñïò ôçí ðñüôáóÞ ôïõ ôñåéò (3) ìÞíåò ðñéí áðü ôçí
ðñïôåéíüìåíç çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò. Åðßóçò, ôï áðï-
óôÝëëïí ÌÝñïò èá ðáñÝ÷åé óôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò
üëåò ôéò áðáñáßôçôåò ðëçñïöïñßåò ó÷åôéêÜ ìå ôá áêáäç-
ìáúêÜ êáé ôá åðáããåëìáôéêÜ ðñïóüíôá êáèþò êáé ôï ðñï-
ôåéíüìåíï ðñüãñáììá åñãáóßáò, ôç äéÜñêåéá ôçò äéáìïíÞò
êáé êÜèå Üëëç ðëçñïöïñßá ðïõ ìðïñåß íá öáíåß ÷ñÞóéìç.

Ôï ðáñáëáìâÜíïí ÌÝñïò èá áíáêïéíþíåé óôï áðïóôÝë-
ëïí ÌÝñïò ôçí áðüöáóÞ ôïõ ôïõëÜ÷éóôïí ôñéÜíôá (30)
çìÝñåò ðñéí áðü ôçí ðñïôåéíüìåíç çìåñïìçíßá áíá÷þ-
ñçóçò. Ìå ôç ëÞøç ôçò óõãêáôÜèåóçò ôïõ ðáñáëáìâÜ-
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íïíôïò ÌÝñïõò, ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá áíáêïéíþíåé
ôçí áêñéâÞ çìåñïìçíßá áíá÷þñçóçò ôïõëÜ÷éóôïí äÝêá
ðÝíôå (15) çìÝñåò íùñßôåñá.

Ïé åðéóêÝðôåò ðïõ èá áíôáëëÜóóïíôáé óôï ðëáßóéï ôïõ
ðáñüíôïò ÐñïãñÜììáôïò óôïí ôïìÝá ôçò ðïëéôéóôéêÞò óõ-
íåñãáóßáò èá ðñÝðåé íá äéáèÝôïõí êáëÞ ãíþóç ôçò ãëþó-
óáò ôçò ÷þñáò õðïäï÷Þò Þ ôçò ÁããëéêÞò Þ ôçò ÃáëëéêÞò.

â) ÁíôáëëáãÞ åêèÝóåùí
Ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá åíçìåñþíåé ôï ðáñáëáìâÜ-

íïí ÌÝñïò ôïõëÜ÷éóôïí äþäåêá (12) ìÞíåò íùñßôåñá ó÷å-
ôéêÜ ìå ôéò çìåñïìçíßåò êáé ôï èÝìá ôçò õðü ðñïåôïéìáóßá
Ýêèåóçò. ÐñïêåéìÝíïõ íá ãßíïõí ïé êáôÜëëçëåò ðñïåôïé-
ìáóßåò ãéá ôçí Ýêèåóç, ôï áðïóôÝëëïí ÌÝñïò èá ðáñÝ÷åé
ïõóéáóôéêÝò ôå÷íéêÝò ðëçñïöïñßåò ó÷åôéêÜ ìå ôçí ðñï-
ôåéíüìåíç Ýêèåóç, êáèþò êáé ôá áðáñáßôçôá õëéêÜ ãéá ôçí
åêôýðùóç ôïõ êáôáëüãïõ (ðñüëïãï, êáôÜëïãï áíôéêåéìÝ-
íùí, öùôïãñáößåò ê.ëð.) ôïõëÜ÷éóôïí ôñåéò (3) ìÞíåò
ðñéí áðü ôá åãêáßíéá. Ç Üöéîç ôùí åêèåìÜôùí óôïí ôüðï
ôïõ ðñïïñéóìïý ôïõò èá ãßíåôáé ôïõëÜ÷éóôïí äÝêá ðÝíôå
(15) çìÝñåò ðñéí áðü ôá åãêáßíéá.

É×. ÔÅËÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ
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¼ëåò ïé äñáóôçñéüôçôåò ðïõ ðñïâëÝðïíôáé áðü ôï ðáñüí
Ðñüãñáììá èá ðñáãìáôïðïéïýíôáé äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò
ïäïý êáé óýìöùíá ìå ôçí åèíéêÞ íïìïèåóßá ôùí Ìåñþí.
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Ôï ðáñüí Ðñüãñáììá äåí áðïêëåßåé ôç äõíáôüôçôá ôçò
óõìöùíßáò Þ ôçò ðñáãìáôïðïßçóçò ïðïéùíäÞðïôå Üë-
ëùí ðïëéôéóôéêþí äñáóôçñéïôÞôùí ðïõ ìðïñåß íá óõìöù-
íçèïýí ìåôáîý ôùí Ìåñþí äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý,
óôï ðëáßóéï ôçò Óõìöùíßáò ÐïëéôéóôéêÞò Óõíåñãáóßáò.
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Ôï ðáñüí Ðñüãñáììá èá ôåèåß óå éó÷ý ôçí çìÝñá ôçò
õðïãñáöÞò ôïõ êáé èá ðáñáìåßíåé óå éó÷ý ìÝ÷ñé ôéò 31 Äå-
êåìâñßïõ 2004. Ôï ðåñéå÷üìåíï ôïõ åðïìÝíïõ ÐñïãñÜì-
ìáôïò èá óõæçôçèåß ìÝóá óôï ðñþôï åîÜìçíï ôïõ Ýôïõò
2005. Óå ðåñßðôùóç êáèõóôÝñçóçò ôçò õðïãñáöÞò íÝïõ
ÐñïãñÜììáôïò, ôï ðáñüí Ðñüãñáììá èá ðáñáìåßíåé óå
éó÷ý ìÝ÷ñé ôçí õðïãñáöÞ ôïõ íÝïõ.

¸ãéíå êáé õðåãñÜöç óôçí ÁèÞíá, óôéò 8 Íïåìâñßïõ
2001, óå äýï ðñùôüôõðá óôçí áããëéêÞ ãëþóóá, ôá ïðïßá
åßíáé åîßóïõ áõèåíôéêÜ.
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